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Disposicién derogatoria Ginica. Derogaciéon normativa.

Quedan derogadas cuantas disposiciones se opongan
a lo establecido en este real decreto y, especificamente,
el parrafo e) del articulo 6 de la Orden de 28 de ju-
lio de 1987, por la que se desarrolla el Real Decre-
to 996/1986, de 25 de abril, por el que se regula la
suscripcion de convenio especial de los emigrantes e
hijos de emigrantes.

Disposicion final primera. Habilitacion de desarrollo.

Se faculta al Ministro de Trabajo y Asuntos Sociales
para dictar las disposiciones que sean necesarias para
la aplicacién y desarrollo de este real decreto.

Disposicion final segunda. Entrada en vigor.

El presente real decreto entrara en vigor el dia primero
del mes siguiente al de su publicacién en el «Boletin
Oficial del Estado».

Dado en Madrid, a 19 de septiembre de 2003.
JUAN CARLOS R.

El Ministro de Trabajo y Asuntos Sociales,
EDUARDO ZAPLANA HERNANDEZ-SORO

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA'Y ALIMENTACION

18430 ORDEN APA/2723/2003, de 1 de octubre, por
la que se desarrollan y concretan determinados
aspectos del Reglamento (CE) n.° 1433/2003,
en relacion con los programas y fondos ope-
rativos de las organizaciones de productores
de frutas y hortalizas, asi como determinados
aspectos del Reglamento (CE) n.° 1432/2003,
sobre reconocimiento de organizaciones de
productores de frutas y hortalizas.

El Reglamento (CE) n.° 609/2001 de la Comision,
de 28 de marzo de 2001, por el que se establecen las
disposiciones de aplicaciéon del Reglamento (CE)
n.° 2200/96 del Consejo, en lo que se refiere a los
programas y fondos operativos y a la ayuda financiera
comunitaria y se deroga el Reglamento (CE) n.° 411/97,
ha sido sustituido por el Reglamento (CE) n.° 1433/2003
de la Comision, de 11 de agosto de 2003. Este nuevo
Reglamento mantiene las principales disposiciones del
Reglamento (CE) n.° 609/2001 pero introduce algunas
nuevas y modifica otras.

De esta forma, el Reglamento (CE) n.° 1433/2003
modifica sustancialmente la forma de provisién del fondo
operativo, permite el incremento del mismo durante el
ano en curso, ofrece a los Estados miembros una alter-
nativa a la financiacion de los costes reales de personal
incluidos en los programas operativos, proporciona la
posibilidad de fijar costes unitarios a tanto alzado para
una serie de medidas especificas y regula de una forma
mas flexible las inversiones en explotaciones individua-
les, eliminando ciertas restricciones a la misma.

Por todo ello, resulta necesario modificar la Orden
del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién de 11
de septiembre de 2001, por la que se desarrollan y con-

cretan determinados aspectos del Reglamento (CE)
n.° 609/2001, en relacién con los programas y fondos
operativos de las organizaciones de productores de fru-
tas y hortalizas, con objeto de poner en practica estos
cambios normativos comunitarios y realizar ciertas cla-
rificaciones en la misma.

Consecuentemente, se pretende suprimir de dicha
Orden los articulos 7 y 12, que regulan, respectivamente,
la definicion de cardcter colectivo de programa operativo
y la definicién y cuantia maxima de gastos administra-
tivos de los programas operativos.

Se modifican los articulos 4 y 5 de esta Orden, rela-
tivos respectivamente a la definicion del periodo de refe-
rencia y método de célculo del valor de la produccion
comercializada en el caso de que el valor de un producto
experimente una disminucién por razones ajenas a la
organizacion de productores.

Igualmente es necesario modificar el articulo 6 de
esta Orden con objeto de establecer las modalidades
permitidas de gestién del fondo operativo, los requisitos
necesarios para la utilizacién de fondos propios en la
provisiéon del mismo y el establecimiento de contribu-
ciones individuales a niveles diferentes.

Asimismo, es necesario modificar el articulo 10 de
esta Orden con objeto de prever la posibilidad de incre-
mentos del fondo operativo, concretar el concepto de
accion y clarificar el concepto de modificacion.

Finalmente, se modifica el articulo 14 de esta Orden
con objeto de clarificar las disposiciones relativas al
reembolso del valor residual de las inversiones en explo-
taciones individuales en el caso de que el beneficiario
de las mismas cause baja en la organizacién de pro-
ductores.

Por otra parte, se introducen sendos articulos nuevos
en esta Orden con objeto de fijar los costes unitarios
a tanto alzado admisibles en los programas operativos
relativos a la adquisicién de material de propagacion
vegetal anual de calidad y de gestién medioambiental
del envasado asi como el porcentaje del fondo operativo
que puede destinarse a gastos de personal.

Por otra parte, el Reglamento (CE) n.° 1432/2003
de la Comisién, de 11 de agosto de 2003, por el que
se establecen disposiciones de aplicacion del Reglamen-
to (CE) n.° 2200/96 del Consejo en lo relativo al reco-
nocimiento de las organizaciones de productores y al
reconocimiento previo de las agrupaciones de produc-
tores, sustituye al Reglamento (CE) n.° 412/97 de la
Comision, de 3 de marzo de 1997, por el que se esta-
blecen disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE)
n.°2200/96 en lo relativo al reconocimiento de las orga-
nizaciones de productores y al Reglamento (CE)
n.° 478/97 de la Comisién de 14 de marzo de 1997,
por el que se establecen las disposiciones de aplicacion
del Reglamento (CE) n.° 2200/96, en lo que respecta
al reconocimiento previo de las agrupaciones de pro-
ductores.

El Reglamento (CE) n.° 1432/2003, introduce una
serie de nuevas disposiciones, algunas de las cuales son
de obligado cumplimiento desde la préoxima campaina,
por lo que exige normativa nacional urgente de desarro-
llo, resultando necesario modificar la Orden del Minis-
terio de Agricultura, Pesca y Alimentacion de 30 abril
de 1997 sobre reconocimiento de organizaciones de
productores de frutas y hortalizas.

En concreto, este Reglamento otorga a los Estados
miembros la facultad de establecer el plazo de preaviso
de baja de un miembro en una organizacién de pro-
ductores y elimina las limitaciones cuantitativas aplica-
bles a las organizaciones de productores en la compra
de frutas y hortalizas a otras organizaciones de produc-
tores.
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La reciente publicacién de los Reglamentos (CE)
n.°1432/2003 y (CE) n.° 1433/2003, asi como la nece-
sidad de disponer de una normativa actualizada antes
de la presentacion de los programas operativos y sus
modificaciones para su aplicacion a partir del 1 de enero
de 2004, justifican por la urgencia del caso el recurso
excepcional de la Orden para establecer la normativa
basica.

Las Comunidades Autdbnomas y las organizaciones
profesionales agrarias han sido consultadas en la ela-
boracién de la presente Orden.

En su virtud, dispongo:

Articulo 1. Objeto.

1. La presente disposicion modifica la Orden de 11
de septiembre de 2001, por la que se desarrollan y con-
cretan determinados aspectos del Reglamento (CE)
n.° 609/2001, de la Comisién, de 28 de marzo, en rela-
cién con los programas y fondos operativos de las orga-
nizaciones de productores de frutas y hortalizas. La modi-
ficacién tiene por objetivo desarrollar y concretar deter-
minados aspectos del Reglamento (CE) n.° 1433/2003
de la Comision, de 11 de agosto de 2003, por el que
se establecen las disposiciones de aplicacién del Regla-
mento (CE) n.° 2200/96 del Consejo, en lo que se refiere
a los programas y fondos operativos y a la ayuda finan-
ciera comunitaria y se deroga el Reglamento (CE)
n.°609/2001.

2. Asimismo, modifica la Orden de 30 de abril de
1997 sobre reconocimiento de organizaciones de pro-
ductores de frutas y hortalizas. El objetivo de su modi-
ficaciéon es desarrollar y concretar determinados aspec-
tos del Reglamento (CE) n.° 1432/2003, de 11 de agos-
to de 2003, por el que se establecen disposiciones de
aplicacion del Reglamento (CE) n.° 2200/96 del Consejo
en lo relativo al reconocimiento de las organizaciones
de productores y al reconocimiento previo de las agru-
paciones de productores.

Articulo 2. Modificaciones de la Orden del Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentacion de 11 de sep-
tiembre de 2001.

1. Se suprimen los articulos 7 y 12 y la letra c)
del apartado 3 del articulo 10, en su redaccion recogida
por la Orden APA/3234/2002, de 12 de diciembre, por
la que se modifica la de 11 de septiembre de 2001.

2. El articulo 4 se sustituye por el texto siguiente:

«El periodo de referencia para el calculo del valor de
la produccion comercializada a que se refiere el articulo 4
del Reglamento (CE) n.° 1433/2003, sera el compren-
dido entre el 1 de julio del segundo afno anterior a la
aplicacion del programa operativo y el 30 de junio del
ano anterior a dicha aplicacién.

En caso de fusiones o absorciones de distintas orga-
nizaciones de productores el valor de la produccion
comercializada sera la suma de los valores de la pro-
duccion comercializada por cada una de las organiza-
ciones de origen, calculadas segun el parrafo anterior.»

3. El articulo 5 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 5. Valor de la produccion comercializada
cuando el valor de algun producto experimente reduc-
ciones por motivos ajenos a la organizacion de pro-
ductores.

Cuando el valor de algun o algunos de los productos
experimente una reduccién por motivos ajenos a la res-
ponsabilidad y control de la organizacién de productores,
el valor de la producciéon comercializada del o de los

productos en cuestidon se calculard de conformidad con
las normas contenidas en los articulos anteriores, siem-
pre que el valor resultante no sea inferior al 65 por cien
del valor del anterior periodo de referencia. En el supues-
to de que dicho valor resulte inferior al porcentaje citado,
la organizacion de productores podra considerar como
valor de dicho producto o productos para el periodo
de referencia de que se trate, y a efectos de solicitud
del fondo operativo, el correspondiente a la media de
los dos periodos de referencia anteriores o a la del perio-
do de referencia anterior en caso de que soélo exista
éste. En todo caso, este valor sera como minimo el 65
por cien del valor correspondiente al periodo de refe-
rencia anterior.

Los motivos de las posibles disminuciones de los valo-
res de los productos en cuestion deberan justificarse
documentalmente y no podran ser debidas a bajas de
socios.»

4. El articulo 6 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 6. Gestion y financiacion del fondo operativo.

1. A efectos de aplicacién del apartado 2 del articu-
lo 5 del Reglamento (CE) n.° 1433/2003, la gestion
del fondo operativo deberd realizarse mediante una de
las dos siguientes alternativas:

a) Mediante una cuenta bancaria, Unica y exclusiva
para la gestion del fondo operativo, abierta en una ins-
titucién financiera del Estado miembro donde tenga su
sede la organizacion de productores, o

b) Mediante cuentas financieras gestionadas por la
organizacion de productores en las que la contabilizacion
de cada operacion se efectiue de tal modo que cada
asiento de gastos e ingresos relativos al fondo operativo
pueda identificarse y sea objeto de una intervencién de
cuentas y certificacién anuales por parte de auditores
externos. Si se opta por esta alternativa, deberd comu-
nicarse por la organizacion de productores en el momen-
to de la presentacion del fondo a aplicar en el afio siguien-
te. La utilizacién de cuentas financieras implicara el com-
promiso de la organizacion de productores de que la
auditoria reunira los requisitos necesarios regulados en
el capitulo Il de la Ley 19/1988, de 12 de julio, de
Auditoria de Cuentas.

2. En aplicacion del apartado 2 del articulo 6 del
Reglamento (CE) n.° 1433/2003, las organizaciones de
productores podran:

a) constituir sus fondos operativos total o parcial-
mente utilizando fondos propios, generados de las ventas
de frutas y hortalizas de sus miembros incluidas en las
correspondientes categorias de reconocimiento, con la
excepcion de aquellos fondos que provengan de ayudas
publicas.

b) establecer contribuciones individuales para cada
uno de sus miembros a diferentes niveles.

3. Las organizaciones de productores aportaran en
el momento de comunicacion del importe previsto del
fondo operativo para el ano siguiente:

a) El método de célculo de las aportaciones y del
importe del fondo operativo y justificaciéon del mismo.

b) Procedencia de los recursos destinados a finan-
ciar el fondo operativo, especificando, en particular, si
se utilizan fondos propios de la organizacion de pro-
ductores.

c) En el caso de que la organizacion de productores
utilice sus fondos propios, justificacion de que los mis-
mos proceden exclusivamente de las ventas de frutas
y hortalizas para las cuales se encuentra reconocida.
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d) En el caso de que la organizacion de productores
no utilice sus fondos propios, justificaciéon de que todos
los productores contribuyen a la financiacién del fondo
operativo.

e) En el caso de que el programa operativo con-
temple acciones en explotaciones individuales, justifica-
cion de que todos los productores han tenido la opor-
tunidad de participar en la ejecucién de las mismas.

f) Certificado de los acuerdos de la asamblea general
u 6érgano competente, en funcién de la forma juridica
de la entidad, de aprobacion de los programas operativos
presentados asi como del método de calculo y la pro-
cedencia de los recursos destinados a financiar el fondo
operativo sefnalados en los apartados a y b). Con caracter
excepcional, y para los programas a aplicar en 2004,
este certificado podra presentarse, o modificarse el pre-
sentado, antes de la aprobacién del fondo operativo para
dicho afo.

g) A efectos de aplicacion del articulo 9 del Regla-
mento (CE) n.° 1433/2003, las organizaciones de pro-
ductores presentaran junto con el proyecto de programa
operativo un documento en el que se comprometan por
escrito a no acogerse, directa ni indirectamente, a una
doble financiacién por medidas o acciones que puedan
beneficiarse de una ayuda en virtud del mencionado
Reglamento.

Ademas, en el caso de que dicho programa operativo
contenga inversiones en explotaciones individuales, los
beneficiarios de las mismas deberdn comprometerse por
escrito a no acogerse, directa ni indirectamente, a una
doble financiacidn comunitaria o nacional por dichas
inversiones.»

5. El articulo 8 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 8. Definicion de acciones.

A efectos de aplicacién del articulo 8, apartado 1,
letra c) del Reglamento (CE) n.° 1433/2003, la accion
estara constituida por las inversiones o conceptos de
gasto.»

6. La letra c) del apartado 1 del articulo 10 se sus-
tituye por el texto siguiente:

«c) Modificacion del nimero de unidades de obra,
asi como del presupuesto de las inversiones o conceptos
de gasto previstos. No se considerard modificacion la
variacion del niumero de unidades de obra ni su coste
unitario, siempre que el presupuesto total de la accion
en que se encuentran encuadradas no tenga una varia-
cion superior al 20 por cien del aprobado.

Se entendera como unidad de obra la superficie, la
capacidad o el numero de unidades correspondientes
a las inversiones o conceptos de gasto aprobados.»

7. La letra e) del apartado 1 del articulo 10 se sus-
tituye por el texto siguiente:

«e) Modificaciéon del importe del fondo aprobado
para la financiacion de retiradas con los limites y en
las condiciones especificadas en el Reglamento (CE)
n.° 2200/96, por el que se establece la organizacién
comun de mercado en el sector de las frutas y hortalizas.»

8. Se anade una letra ) al apartado 1 del articulo 10
con el texto siguiente:

«j) Modificacion del importe del fondo operativo
dentro del limite del 20 por cien del aprobado inicial-
mente, siempre que no se supere el limite maximo para
la ayuda comunitaria a dicho fondo, establecido en el
apartado 5 del articulo 15 del Reglamento (CE)
n.°2200/96.

Si la variacion supone un incremento del fondo, las
organizaciones de productores podran ampliar las inver-
siones o0 conceptos de gasto previstos para su ejecucion
en el ano, adelantar las previstas para anos posteriores,
o ampliar los fondos previstos para retiradas, respetando
los limites y condiciones establecidos en el Reglamento
(CE)n.°2200/96.»

9. Se anade una letra d) al apartado 2 del articulo
10, con el texto siguiente:

«d) No exigira aprobacion previa la modificaciéon
contemplada en la letra j) del apartado anterior si no
implica un aumento del importe de las retiradas, aunque
estard sometida en todo caso a las comunicaciones reco-
gidas en la letra a) del apartado 2 del articulo 10.

Si exigird aprobacién previa la modificacién contem-
plada en la letra j) del apartado anterior si implica un
aumento del importe de las retiradas, y estara sujeta
a las comunicaciones recogidas en la letra b) del apar-
tado 2 del articulo 10.»

10. El texto del primer parrafo del apartado 3 del
articulo 10, en su redaccién recogida por la Orden
APA/3234/2002 de 12 de diciembre, se sustituye por
el texto siguiente:

«Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados ante-
riores de este articulo, podran efectuarse con posterio-
ridad a la fecha a la que se refiere el apartado 2, letra a)
anterior, las siguientes modificaciones:»

11. Se suprime el ultimo parrafo del apartado 3 del
articulo 10, en su redaccién recogida por la Orden
APA/3234/2002 de 12 de diciembre.

12. El texto del articulo 14 se sustituye por el
siguiente:

«Articulo 14. Disposiciones para obtener el reembolso
de la inversion en explotaciones individuales si el afi-
liado causa baja en la organizacion.

Cuando un programa operativo contenga entre sus
acciones inversiones o gastos en las explotaciones indi-
viduales de sus socios, sera preceptivo para su apro-
bacién la presentaciéon, y aceptacidon por la autoridad
competente, de un acuerdo de su asamblea general u
6rgano equivalente en el que se adopten las disposi-
ciones adecuadas para obtener el reembolso de la inver-
sién o su valor residual en el caso de que un afiliado
cause baja en la organizacion.

El valor residual estard en funcién del periodo de
amortizacion de la inversién, con un maximo de ocho
anos, y de la diferencia entre dicho periodo y el com-
prendido entre la fecha de adquisicién del bien o inver-
sién en cuestion y la fecha de baja del socio en la
organizacion.»

13. Se anade un apartado 4 al articulo 15 con el
texto siguiente:

«4. Con la presentacién del fondo operativo para
el ano siguiente, las organizaciones de productores de
ambito superior al de una Comunidad Auténoma apor-
taran la identificacion catastral de las parcelas en que
se hayan realizado las inversiones desde la presentacién
del fondo del afio anterior, sefialando las inversiones
realizadas y los beneficiarios de las mismas con nombre,
DNI o NIF y razén social.»

14. El articulo 16 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 16. Costes unitarios especificos.

A efectos de aplicacidon del punto 2 del Anexo | del
Reglamento (CE) n.° 1433/2003, y sin perjuicio de la
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posibilidad de incluir otros costes especificos correspon-
dientes a sus incisos a), b), c) y d), los programas ope-
rativos podrdn considerar los siguientes costes unitarios
a tanto alzado que se especifican a continuacion:

i) Semillas, micelio y plantas certificadas: 60 por
cien de su valor.

ii) Coste de gestion medioambiental de envases reci-
clables vy reutilizables: 17 por cien del coste del envase.

La parte del fondo operativo aprobado destinada a
los costes especificos referidos en la letra i) no podra
superar el 35 por cien del mismo. Asimismo, la parte
del fondo operativo aprobado destinada a los costes
especificos referidos en la letra ii), no podra superar el 35
por cien del mismo. La parte del fondo operativo apro-
bado destinada al conjunto de los costes especificos
referidos en las dos letras anteriores, no podra superar
el 50 por cien del mismo.»

15. Se afiade un articulo 17 con el texto siguiente:

«Articulo 17. Cantidad Global a Tanto Alzado del fondo
operativo destinado a costes de personal.

De acuerdo con lo establecido en el punto 4 del
Anexo | del Reglamento (CE) n.° 1433/2003, los pro-
gramas operativos podran incluir costes de personal des-
critos en este punto 4 debidamente justificados con gas-
tos reales. Alternativamente, podran incluir un importe
a tanto alzado destinada a la financiacién de los costes
de personal descritos en este punto 4 que no podra
superar el 14 por cien del importe total del fondo ope-
rativo aprobado.»

Articulo 3. Modificaciones de la Orden del Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentacion de 30 de abril
de 1997.

1. El segundo parrafo de la letra b) del apartado 3
del articulo 3 se sustituye por el texto siguiente:

«lgualmente se recogera entre las obligaciones de
los socios la de adhesién a la organizacién de produc-
tores durante un minimo de tres afios y la de comunicar
por escrito, en caso de que se desee causar baja, la
renuncia a la calidad de miembro. La fecha en que surta
efecto la baja y el plazo comprendido entre la fecha
de comunicacién y la de baja efectiva, seran establecidos
por la propia organizacién. Dicho plazo no podra ser
superior a seis meses.»

2. El segundo pérrafo de la letra e) del apartado 3
del articulo 3 se sustituye por el texto siguiente:

«En aplicacién del articulo 14, apartado 2 del Regla-
mento (CE) n.° 1432/2003, las organizaciones de pro-
ductores podran establecer el poder decisidon en funcién
del valor de la produccién comercializada por cada uno
de sus miembros a través de las mismas dentro de un
limite maximo del 33 por cien.»

3. Sesuprime la letra f) del apartado 3 del articulo 3.

Disposicién transitoria primera. Adaptacion de progra-
mas operativos en ejecucion.

Las organizaciones de productores con programas
operativos aprobados antes de la entrada en vigor de
la presente Orden y que sigan aplicdndose en el afo
2004, deberan solicitar las modificaciones necesarias
para ajustarse al Reglamento (CE) n.° 1433/2003, en
el plazo previsto en el primer parrafo del articulo 28
del mismo.

Disposicién transitoria segunda. Modificaciones duran-
te el ano de aplicacidon del programa operativo.

Para el afio 2003, la fecha a que se refiere el apar-
tado 1 del articulo 6 del Reglamento (CE) n.° 609/2001
en el articulo 10 de la Orden del Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacidon de 11 de septiembre de 2001,
se sitla en el 15 de octubre de 2003.

Disposicién transitoria tercera. Modificaciones de los
programas operativos posteriores al 15 de septiem-
bre de 2003.

Las modificaciones a los programas operativos rea-
lizadas entre el 16 de septiembre de 2003 vy la entrada
en vigor de la presente Orden podran acogerse a lo
establecido en el articulo uUnico de la Orden APA
3234/2002, de 12 de diciembre.

Disposicion final primera.  Titulo competencial.

La presente Orden se dicta al amparo del articulo
149.1.13.7 de la Constitucion que atribuye al Estado la
competencia exclusiva sobre las bases y coordinacion
de la planificacion general de la actividad econdmica.

Disposicién final segunda. Entrada en vigor.

La presente Orden entrard en vigor el dia siguiente
al de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado»
y serd de aplicacién a los programas y sus modifica-
ciones y a los fondos operativos que se presenten a
partir del 1 de enero de 2004, con la excepcién de
lo dispuesto en las disposiciones transitorias segunda
y tercera.

Madrid, 1 de octubre de 2003.
ARIAS CANETE

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

18431 REALDECRETO 1257/2003, de 3 de octubre,
por el que se regulan los procedimientos para
la introduccion de restricciones operativas
relacionadas con el ruido en aeropuertos.

Como parte de la politica comun de transportes (ar-
ticulo 80.2 del Tratado Constitutivo de la Comunidad
Europea), ésta viene desarrollando una accién sobre limi-
tacion del uso de aviones de reacciéon subsodnicos civiles
con la finalidad de actuar sobre el ruido causado por
el trafico aéreo, accidn concretada en las Directi-
vas 80/51/CEE, 83/206/CEE, 89/629/CEE, 92/14/CEE
y 98/20/CE, incorporadas al derecho espariol por el
Real Decreto 1422/1992, de 27 de noviembre, sobre
limitacion del uso de aviones de reaccidon subsoénicos
civiles, y los Reales Decretos 325/1995, de 3 de marzo,
y 1908/1999, de 17 de diciembre, que lo modificaron
parcialmente.

Dentro de esta linea de actuacién se situa la recien-
temente adoptada Directiva 2002/30/CE del Parlamen-
to Europeo y del Consejo, de 26 de marzo de 2002,
sobre el establecimiento de normas y procedimientos
para la introduccién de restricciones operativas relacio-
nadas con el ruido en los aeropuertos comunitarios.



